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BAATEP IIOYXNEP

H petappaon ¢ [ptyévetac touv I'waite
a6 tov lwdvvn HamadomovAo
ot 10 TPoTLUTO TNe (Iévar 1818)

«Das Land der Griechen mit der Seele suchend »
(= «pe ™y duyy Oreedviag ™ YN Ty EAMvwy»)

H evtoatind] evooxdinon twv terevtaiwy etV PE TO EAANVIXO TTPOETTO-
vooTixé BE0Tpo xo TN oYETLM dpopaToLEYL! GUUTEQLAAUBAVEL Xow TLG
UETOQPEAOELG TTOL €xouy pelvel, wg éva Babuod, oto mepBwplo tov ev-
Sapépovtog, Oyt 600V aEopPd To xivnTpo, TNV WeoAoYIXY, ToToBETNOY
Xo TOUG ANMFOKHTIXOVG OXOTTOVE:, GAAA TN PUIoAOYLXY] OUYXPLOY UE T
TEOTUTTX, 7oL cuVBWG Jev Eemepvd UEPKES YEVIXOAOYEC SLOTLOT®-
octc®. Autd exet Wialtepn onpooio oty mepintwoyn Tov TEdxelToL YLo
TN UETAPEAOTY] LEYEAWY £QYWV TNG TTOYXOOULOG SPOUATOVPYIOG, AV XL,
Yo TN OLELXPIVION TWY PETOPEAOTIXWDY CTEOATNYIXWY XL TPOTIUNCEWY,
IXOVOTATWY X0 OXOTIWV, axbuo xot 1 eE€Tooy €pymy uixpdTepng Aoyo-
TexVxng euPéretag etvarl eEloov SapwTioTNy]. ZTOV TOoéd oUTO YPELE-
Ceton va yivouv oxdpor TTOAAEG xo GuVTOVIOWEVES TtpooTtabeLed.

Xe TPoNYoVUEVO PEAETNUO UTTOPECO VO OTTOBELEW TNV TAOTION TOL
petoppoot) g Iptyévetog tov I'raite pe 10 PETAPEOOTH TOL OVO-
mpoxtov Tov August von Kotzebue O: Kouvdxepot (Bouvxovpéott
1813/1814) oc avéxdoto Yelpdypapo’: exei divetar xar 6Ao To toTopixd
™G OLVYYPUPNS NS peTdpaone g Ipiyévetag, Twv eTIOKEPEWY TOL
Moraddémoviov otov I'raite xot ta véow atoyeio tng Broypapiog Tov
TEOéWEN XpEvoyv VEOL omovdaoTh oty leppovia, wote dev YpelaleTo
vou Tt eToVOAAPw 36 o OA TNV éxtacn Tovs. Emtione, oe GAA0 peAé-
U éxouy eEetaotel cLOTNUATIXE OL TOAATTAEG oLOYETIOELS TOL TTOLY-
™ ™ Boltudong pe 1o Béatpo xar v EANGDO®, wote v peAéty auth
umopel vo oTpoEl OUECWE OTN YEQUOVLXY] OLXOXELY TG eLELTTIBELOG
TPOYWOLoG.

Aocvvbiotn elvor v pebeppunveio Tov I'atte: oty TEWTY —NEC)—
pope molytnxe to 1779 o xdoTtEo xovid ot Boludon, n teAwy] éupe-
TON LOPYY OAOXANEWONxe poAlg oty Itorioe To 1786, eved 7 Siaoxevy
tov Schiller, tov mapaotdlnxe to 1802 otV AWA oxnvY g Bollua-
ong, Teénel va fewpnbdel oNpepa xauévn®. Kot v diooxevn touv M'raite
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10 BAATEP ITIOYXNEP

amoxAivel apxetd and Tig emtayég g emoxfg tov: o Grillparzer v
XopaxtpLloe «dLafoAtxd avBpwmioTind» («verteufelt human»)’. H afota
Tpaywdia Tov Evpunidn ot paxpwh Tavpido tov EdEewou IIévtov, pe
™Y NEwida ToL AoYTAEAEL VI TNV ETUOTEOPH TNg oty EAA&Sa, e v
avtibeon petald BapPdowv ko EAMvwy, arnd ) wo o xéopog twv Bon-
OXEVTIXDY TPOAMPEWY X0l TWV GULUATNEWDV TEAETOV TN avbpwmobuoiog
xou oo TV GAAN 1 dtavomon xat o opBoroytopde twv EAAjvwy, autd
70 €pYO0 YiveTow EXQPOION TNG VEXG EMOVUG TNG aeXLdTNTaG, OTLC EfYE
olopoppwbet otov I'vaite petd to Takidt Tov oty Iroior ko T peréty
Tov apyaiov xdopov. O otixog péet Npepa, pe LéTPO, apUovia xon pio
EOWTEPIXN] OPLOTOXPOTIXOTNTA, TTOL avToToxpivetal oty vrmdbeoy. O
Schiller Bploxel to épyo «xaromAnxtixc pHOVTEQPVO xot un eAxd» O
Iwaite opateiton amd 0 yenon Xopod, xt étol v voébeoy petapépe-
TOL OTO ECMTEPIXO TWV CXMVIXDY XOPOXTAPWY, OE ULOVOAGYOUS XOL, TO
ToAY, Staddyovg. HOn n mapovoia g Ipiyéverag «amofapPapilet» to
xowwvixd TeptBaiiov ¢ Tavpidag: o Bdag g ydotoe T {wN xaL To-
poafiace to é0wo tng Buoiag xdbe Eévov oto vad g Aptéudag. Ed®
dev elvo 0 yevixdg pdhog tng Ipiyéverog va eEoyviler too O0pota oLy
antd ™) ooy, CAA& auTd ™G ETUPLAACOEL O OPYLOREVOS BaotALAG, Yo~
1l opveiton va tov avtpevtel. ‘Etol avtipetwrilel toug 600 &yvwotovg
VEQEOLE TToL OMG Egptdpxapav, Tov Opéoty xau tov ITuAGSY, oL omoi-
Ol XOTA& TO YENOUS xou TNV EVIOM] TOL ATOAAWVO TEETEL VO TTEEOLY
«tnv adep@i» oty Abiva (8w o I'xaite swodyer wo dimhy onuaoio:
1) t0 &yohpo g Aptépidog, adepeiic Tov Doifiov, xan 2) TV adepEn
touv Opéatn), yio vou Autpwel o pntpoxtévog amd Tig Epwvdeg mouv tov
xvvnyovv. Ot emepfdoetg Tov Txaite oty Tpaywdio Tov Evpiridyn oty
ouvéyeta eivar BabBbtates: H meplonun oxnvi Tng avaryvedptong extuAic-
oeToL XWPIC TEPLOTPOPEG xot To adoto TéAog Tng vmébeomng, petd TNV
anotuyio Tov 86Aov, dev divetar amd Tovg B0l dAAG omd tovg av-
Bpwmoug xat y&pn otov avBpwmioud tovg: n Iptyéveiar maipver tny
amépoon Vo Qovep®ost T0 oxédo amddpoaong tou TuAadn (bt g
{SLog, 6mwe atov Evpinidn) oto Odavta xatL vo Tov EUTLOTEVTEL TNV TO-
XN XOU TV TEWWV" exelvog, auTtéBovAa xot eAedbepa, Toug yapilet ™V
elevlepio.

«Verteufelt human» («StaBoAxd avBpwmaTing») — xatd T EHom,
6mwg eldape, Tou Grillparzer. H mapovaio tng Iptyévelog xow n moud
™G EUTLOTOGVVY], Ol GTOUG BEODG OAAG OTIS UTTEQQPUOLKEG DVVEUELS TOV
X000V, LTEPVIXOVY TOLG OTTOWVG oVBPOTIVOUS TepLoPtoUOoVS Ko Ot-
oTaypolg tov Bbavtar N «a-vomIN» TEGEN g Buoiag, T™ng Tapddoong
oto PBépPapo =xBpb6 xor avtimpbowmo Twv ovbpwrobvolwy, amodet-
XVOETOL G TPAEY OVOTEQY), «UOPPWTIXY>» XOTA TNy opoAoyiot ToL
I'xaite, mov yopilel xow oto PBopPopo avbpwmo pwo avwTepn LTOCTAOY,.
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Evé o Opéotng deiyvetor Adtpng g Ewpnappévms, wg untpoxtévog mov
Sev pmopet vou aoddayel amd Tig EVOXEG TOL ol avOLNTA THY OWTOXEL-
oo oo vo Yatihoer and tig Epwdeg, n ouvévinot tov pe ™y oSO,
7 oot am6 pio StaBoAueh polpa paiveton ETAEYUEVN VoL TOV OXOTWOEL
xo vo dtawviost Ty xatdpa v Tavtoidwy, Tov 0dnyel oto €o)xTo
«mdfoc» xor oty ambhuTy omeimioio: Zméloviag To TAXiclo TOL
«EYO», TéQTEL 0 éva £idog xwuatog, o o addpopn vrvniia, 6mov
apyllovv xor dpouv ot duvdpelg TG QvoNg, xow BAémel oe dpopo ™
ovp@Awo” tov pe Toug mpoydévoug Tou. H ekuyiavon eivar pro diadt-
xooioe QuoxY, Ty omola Tapaxoiovdel mabntind o Npwag. Me 1o va
opvnOei to Bavortéd tov vrepPBaivel TO EYW xAL ETAVEL OE pLo VEO XOTA-
otoon abwdtnTog M, oty oporoyia tov I'aite, «xoBopdTnTog>.

Avtq 7 ayvotnta oty mepintwon ¢ Iptyévelog eivor dedopévn
KO LOXEL L0 XOTOTTPADVTLNY ETLPPEON 0TO BdovTaL, TTOL UETATPETEL TIG
avBpwmobvoieg twv Eévwy oe Oeopd g @rokeviog. H miotn tng otig
XooWx€g duvdpelg doxtpubletorl wOvo oTo SiANUUO «vo QTACEL 0TO OTO-
X0 NG, Tov efvan v emiotPoy oty EAA&Sa, pe d6Ao xou amdtn, 1 vo
pthoxtvduvéder ™ Twn ™G, TOL adePEol xal ToL EIAOL TOL ME WLlot
axoipy, eEopordynom Tov oxediov amdédpaong;». Exeivn tn otiypn mod-
gL va elvor toudi, avtihopfévetol, guveldntd, 6t pe v Bl Ty otbon
TNG OUUUETEXEL EVEQYQ OTLS SUVAMELS TOU xOopov. Me duxn tng Aowrdy
ehebbepn amopoon Tpaypatomotel avtd oL oTNY TEaYWdiot xAvouy oL
Oeol: n vmeEViXNoN TWV CEXUXWY TEOMPeEWY ToL BdavTa, TOL TOLC
ETUTEETEL TNV ETLOTPOPN Toug oty EAN&Da, yivetow pe tnv metbw tov
xoBapod avlpwmiouod. ‘Etot, 1 tpoyue xatdotaon Advetor pe TNy
TpwToBovAla TwY avlpwTwy, éxt Twy Bewv. «Ilopaiton Yo avwrepove
oxomoUs» («Entsagung») eivonr wow arwd Tig éwoteg-xAedid tov SPruov
Ixaite: P’ avt) Ty TEdkn o @dag yivetow dvbpwmog, EAAvacg xt exci-
vog' twpa Bo fitav &Elog v Tavtpevtel v Iptyéveto kot vo yiver @i-
Aog tov Opéoty. To PAua awtd, mov Tpaypatomoinee o I'raite oe 16-
oo GAAo €pyo Tov, dev TO xdvel, xot oxorovBel To Téhog Tov épyou xoi-
T Bupiridy.

Avto 10 «3LaBoAtxd avBpwToTIXG» Spduo Tov eEEAMVIoMOD xaL
eEavbpwmiopod twv BapBdpny g Tavpidag To petéppoce kot to eké-
dwoe oty Iéva 10 1818 w¢ veapds portntig 0 Iwdvyng Maraddémoviog,
TEOPOVHS OO TOTELWTIXG 0loTpo, Alya Ye6vio. Ty ard tv Emavé-
oTaaY, OO0V EVaY UUVO TNG OVWTEPOTNTOS TOL EAANVIXOD TOALTIGLOV:
Tpwyévela n ev Tabpotg, tpoywdia eig mévte mpdéets, uetappoacdeion ex
TOV Yepuovixob vno Iwayvou Haradomoviol®. O Biog, évag ard Toug
TEWTOVG OTOPOLTOVS TNg EAAnvinic Axadnuiog oto Bouxovpéott,
otohpévog amd v «Etatpeion v @hopodowv» ¢ LTTGTEOPOS gt YEE-
pnovixd mavemiotiulo, eiye emioxe@iel xou tov I'xalite yopw otig déxa
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popég oty Iéva, Yo vou guntioet poli Tov Yo T petdppoci tou’. O
HMorad6émoviog 6T cuvéyelo apPwaotnoe, Tiye oty Itodia Yo Bepor-
neio, TEBave Spwg oty Biévwn 10 xohoxaipl Tov 1819 o MAwior p.bAc
25 mepimov eV, e olvrtopo, YepUavixd YOOoUUEVO, TTPOAOYO O UETO-
ppaotig ancvbdveton otov o tov I'xaite xot Tov TPOTEETEL Vo QEPEL
avtég Eava v Ipryévei oty EANGSa, £v6) 6T0V exTevéatepo eAAnLXO
TEOAOYO WIAGEL YLO TOV ETOVATOTOONG TwV MOLOGY X0l TOL TOALTL-
opod oty matpida tov'!. H {Sto n petdppooyn yiveton amd 1o éppetpo
TPOTUTO, OAAG ot Teld Abyo: o petopooTthg oxotovbel pe oeBooud
70 TPOTUTO TOV, ETOUEVWS YVOPE TTEOPOVAS TTOAD XOAG TN YEQUOVL-
. BéBoua, pe ™V mpdn awt petdppaon Sev apyilet axduo n mE6-
oAndn tov I'raite oty EAAGSa, n omoio dAAwote B eivon mévro oty
oxtd g Beatpunic otadrodpopiog tov Schiller? atic eEAMVIXéG ounvéc.

Ov eAMAnvinég Aoyoteyvixéc totopieg ayvooly T peTdppaocy outh'™
uévo oe edixevpéveg perétec oxetind pe tov I'kaite xou ™V TEOGANYA
© tov oty EAN&Sa avapépetor’: xow pévo o Hodapbg 06 aplepivel pe-
pwd Bepud ASyLa's. Aev vTdpyeL XL EAOAOYIXY] LEAETN YIO TN METE-
pooon. O Kovyéag apyilet to perétnud tov yia ™) Broypapio Tov upe-
TOQPEUOT UE TN PEboy: «Acv mpotifspon €6 vor xdpw ELAOAOYLY
eE€Taoly NG TMEWTNG VEOEAAVIXAG UETOQPEAoEWS NG I@iyeveios Tov
Goethe, petagpdoswe tnv omoiov eide xar exdpn xow o idtog o
ToMTNG»'®, oAA& xow 0 Belouvdvg meplopileton oty SamioTwon TG
ETTOPROVG YVWGYG TWY YEPRaVx®Y attéd tov IMamadédmovio’.

O Iwévvng Ilamadémovrog fitov GpLotog @ortntis. Am6 v emt-
otoM g x6pnooag Edhyy mpog tov Iyvétio OuyypoPraxiog (6 Maiov
1818)*® pabaivovpe Twe we omovdacTtic StaxpvéTay Yo TNV ETUEAELN
xot Ty evguia Touv. Zto IMavemotiwo tng Iévag eyypdpeton otig 17
Ampidiov 1817, oe pa otiyp mov éxel oYESOY ATOTEQATWOEL TNV EAAN-
x| petdppaon g Iptyéveiac tov I'raite, v omolo Tov Topadidet
oe Yepdypapn popeh otig 27 Iovviov 1817%. Ttig onpewwoslg oL O
Ixaite avoagépel 6tL 0 veopls EAMvag @ortntig tov €xel emioxe@bet
010 Sbotnua 16.4.1817 éwe 28.1.1818 tovAdiytotov déxa Qopég xow Gt
eixe pall Tov TovAdytotov pion extevéoTatn CLEATNON YL TNV XOTACTO~
on oty EAN&Sa, Tig mwpoomdbeteg xou Tig eAmtideg Twv EAMvwv®. Ilo-
patneel waAiotor 6Tt amd TV omTky Ywvia Tov Eevitepévou EAAnva to
dpdpa g Ipiyévetac maipver ot po GANY Stdotoon: TG vootayiog
™G emotpoPng atny Matpida- Pploxer ™) petdppoon «opxetd Bavud-
ota»”. OTG PAVEPWVEL XoL 0 EXTEVAC eEAMVXOg Tpdroyog (petd Tov
obVTOUO YEQUOVLXE), Tol xivTEo TNG HETAPEOONG ATOY TTATOLWTIXE, O)L
Aoyotexvixd, A& N avoopd tou Bedtpov Tng OdNoood papTLEEL TTWe
ocv Ba Ntav tedeiwg amiBovn xat v oxédn Tov peTAPEOOTY Vo avePo-
otel oMV eEAAvuc) gpaottexviy oxnv g O8nocod®. To €pyo xuxAo-
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@opel oe évtuTn LoPEY, yonuotodotnuévy amd v Bl TV xéunoco
Eoayy (f péArov améd ta ypipata g «Etoupeiog twv @iopodowys,
mou StorxetptléToy v xéunoown yix tovg EAAnveg vrotpdégovg otn I'ep-
powvior), Tow amwd tov Iodho Tou 1818%: tov AbyovsTo touv 1818 n £xdo-
on ovoryyéletar oto Adyto Epui™, xou oaviitumd g umdpyouy ot
Biéwn (otovg exdbteg tov Epuot tov Aoyiov), oty Kwvotavtvodro-
A xow oty 08nocdé®. H Sraxivnon dnAadn twy avtitinwy dev éytve Te-
Mxd omd v Iéve, oddd ortd tov Kwvortavtivo Koxxwvéom xar to Ocd-
xnro Popuoxidn ot Biévwy.

H enthoy” tov 7elod AGyou yia Ty 68007 TOL EUUETPOV TEOTV-
mov fowg eivon emmpeaopévn and T YVwoT) popey Tov Kopom mpog
wov Kwvot. Koxxwvéxm, mov petéppoaoce tov Toptovpo touv Mohépov
oe atiyo (Biévwn 1815)%, aAAG eiva 0TtGINTOTE EVOPUOVIOUEY UE TNV
ETAOYT TNG TUOTAG UETAQPEAOYG, TTOV oTLYpy Oev Egpelyetl and 10 mpo-
tomo. H apy g motédtnrog droxdmtetor pévo oe exeivo tor onpeio
6mov o Ilanmadémovdog amooapnviler xou amAototel, divet amA®g To
vonpo evég xwpelov ywpls mpoomdbetea va oxoAovbroet tov mowty o€
TOAUNPEEG TOMTIXEG EXOVEG 7 EVNYOVLS VEOAOYLOMOUS, TOL XOTOTTANGC-
GOLY X0 CNUEPX YL TNV EAeLBePLOTTA TNG YPENONG TNG YAWGooOaS: dio-
AbeL o LTEPPBATA X0 XTOXXOLOTE TN PUOLOAOYLXY TTOPOTOXTIXY PO
™¢ YAWaoog oto veoeAnvixd. Emiorng, dev axoiovdei v TtoAunpn xou
featpowdtaty otiEn Tov I'naite xat evidver GVVTOUES PEATELS, TTOL Ast-
TOVPYOVV G GXNVIXOG AGYOG TTOPOUOTATIXA, OE WEYXAOTEQES QPEOOTIXES
Teptédovg, Tov cvvdéovtal cuvibwg pévo pe xéppata. Kot avtéd tov
1p6T0 0 eldg TOL AGYOC amoXTA VEX PLBLOAOYXE oYAUaTA, TTOL ATTO-
poxpvvovtal amé tov I'waite: n mepuppaotixdtnta g amédoong ov-
VTEAEL, WOTE 1 EXTOOY TOL XEWEVOL TOL va elvol ToVTOU PeEYOADTEEN
omd to TEHTUTO Tov. Ipaypoatixd Aaby StamioTwvel xovelc TTOAD oTd-
Vo, TEAYRO. TTov dNAWveL oe oo PBabud elyay TEOYWENOEL OL YVAOELS
TWV YEQUOVIX®Y TOL POLTNTY, 0 OTTOL0G GTNY TOAY TLo XTTAY] LETAPEOOM
twv Kovdxepwyv (1813/1814) eixe mapovotioel apxetd onueio?. Ze ob-
YXQELOM KE TO TPOTLTO, N UETAPEACY Oelyvel x&Tmol YAwooix) oxos-
Pio, oQetAduevn ev pEPEL GTOVG APXAIOUOVS TTOU SLaTNEEl 0 pETUPEOL-
oTNG, OAAA, av Stafdoet xaveic To xetpevo aveEgptnta amd T abyxpt-
oM UE TO TPOTUTO, BLaTlaTWVEL 0Tl aroteAel évar aElompdoexTo pPynpeio
TOL EAANVIXOV TtPOoETTaVaOTIXOD BedTPOov, TO OTtolo €XEL TOLG SLX0OVG TOV
pvbuodg xat T S} TOL AOYOTEXVIX] OVTOTNTO. ZUYKEWOUEVO WUE TV
nabntuey doxnon tov 1813/1814, n YAWooo Tov elvo TP TTLO GELUY,
TLO EUXOUTITY] XOL LXovY Vo ortodMoeL xot obvletar TrouTikéd vorporto,
oe pepud onpeto oxdpo xow aperonuieg. O Hoaradérovrog Sev eivor
ToMTNG. X€ OXOTEWA xou odplota ywpla epunvedet xot amodider 6,1t
xotoAaPaivet.
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H mevtampoxtn tpaywdio tov I'vaite éxel plo o, oxeddév ovu-
RETELO] doun, TToL PEPVEL T TtévTe oxnvixd TtpdowTa (Ipryéveia, Obac,
Apxéc, Opéotng, TIuAddng) pe oxedbv pabnupoatue] axpifeia o dibpo-
povg ouvdvaouolg oty oxnvi: A.a. Ipuyéveio pévy (53 otiyor, 1-53)%:
«€xBeon» xou awroropovoiooy, APB. Ipyéveior xou Apnde (166 ot., 54-219):
ovvéxeta NG Tpototopiag, 0 Bdag Bérel vor tv mavtpevtei, Ay. Ipuyé-
veto xot B6og (318 ot., 220-537): 7 Ipiyévelor amOXOABTITEL TNV XOTOL-
YWY TNG %L TN polpa Twv TavtoAdwy — cvvéxela tng «éxbBeong», A.8.
Ipuyévero pévn g (23 at., 538-560): éxxdnon oty Apteun B.a. Opé-
otg xou IMuAGdng (237 ot., 1-237): o unrpoxtévog xor ov Epwiee, o
IMuA&dng xaw t0 oxédlo Tng apPTayYNS TG ewmovag Tng Aptéwdag, BS.
Iptyévera xou TToAGdng (128 ot., 238-365): 0 IMLAGDNC ATOXKAVTTEL ToL
Textouvlépevo otig Muxives T.o. Iguyéveror xow Opéotre (332 or., 1-
332): 1 oxnvi e avayvoplone, T'B. Opéotne névoe (52 ort., 333-384):
70 Spapo ™G oLpPMwong, N Bepareia, T'y. Opéotrng, Ipryéveio xon
MuAGdg (59 ot., 385-443): to oxé8t0 NG apmayig xou Tng QuYHg A.a.
Lpwyévera (52 ot., 1-52): aywvia yioo ™) cwtnpio toug, AB. Ipryéveln
xot Apxdic (82 ot., 53-134): n avBpwmnobuaoia amekei toug Eévoug, Ay.
Lowyévelo (29 ot., 135-163): Suoxodebetar va et Pépata, AS. Ipuyé-
vewa xat IvAédne (157 ot., 164-320): o Opéotng Oepamebnxe, n owTN-
ot toug eivou ota yépa g Iptyéverag, Ae. Ipuyéveor (78 ot., 321-
398): n éxxhnom otig Moipec: E.a. Odac xow Apxée (16 or., 1-16): vmo-
Prélovrar oyédio puyve, EB. Bbag (21, 17-37): A&bog 1 avtixotdotooy
¢ avBpwrobuaoiog twv Eévwy pe T @uhoEevia, E.y. Iptyéveia xow ©6-
ac (190 ot., 38-227): ToL ATOXOAOTTEL TO OXEBLO TNG QULYNG XOL TOV
ropaxodel yioo Ty ehevbepio Toug, E.8. Igiyéveia, Odag xow Opéotng
(19 or., 228-246): n Iptyéveio oporoyei Twg amoxdivde to oyxédto, E.e.
ot mponyoduevol, o Apxdg xor o ITuaadng (15 ot., 247-261): ouypodwti-
otqxov oL 'EAdvee, E.ot. Ipiyéveia, ®6og xou Opéotyng (148 ot., 262-
409): mopepunvedTXE 0 XENOUOS, 0 Bbag Tovg aPHveL vou EUYOULY XwElg
v ewxéva g Bebdc. OL mpdEeig éxovv 560, 365, 443, 398 xou 409 ori-
X0UG, TO cLUVOAOS €pyo 2.175 aTixouc.

Av ovtapafdAovpe TOPEO KL TTOCOTLX ] XVEAVCT TNG UETAPEATNG
tov Manadémoviov, @révovpe oe 300 onuavtixéc Stamotdoelg: a) 6Tt
dev éyer mapoheider xavéva xwpeto, odte wo @pdon, xot B) 6t oY TTE-
 touv amdédoon (n TumOYPOEW Oclpd éxel mepimou 40 atouxesia) TO
éupetpo xelpevo Tov Traite (6ov 0 éxtoom Tng oELPGS TOWIAAEL, avd-
Aoyo pe TV éxtaom Twv AéEewy Tov otiyov, €xel duwg péoo 6po emtiomng
nepimov 40 oroueio) malpvelr peyoditepn éxtoon (mepimov 10%, f xou
AY6tepo, éwe xou mepimov 25%), pe v eEaipesom g oxnvig A.a.,
OTTOL 0 TOWTNG XENOLLOTOLEl, OOV OE HOPEN XOELXOD, TLO CUYTOUO UE-
Tea®. Avutd StopoaiveTon xo Ot Lot TOOOTIX oUYXPELON Twy TP&Eswy:
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A’ 654 oelpég os meld — 560 otiyot, IlpdEn B” 428 — 365 or., MlpdEn I
524 — 443 ot., Ilpdkn A" 451 — 398 ot., Ilpd&n E” 491 — 409 ot.: oty
eAMpue art6doam tov Tlaradémoviov To Yeppavixd xeipevo twv 2.175
otiywv exteiveton oe 2.548 oepég. Kat’ awtd tov tpémo n mocoTixn
avéwon (pe mopdyovto ovaxpiBelog Tig AoLUTAPWTEG GEWEG TOV TE-
Lob XEWEVOD, EVR N EVOAAay HETPWY 6T0 TtpdTUTIO Efvon oYeddV aue-
Mytéa) amodewvdel ) otafepdtnta TG pETOPEAOTIXGG TPOoTADELOS,
7 omoio Baoileton otig e&ig apxés: oefaocpd TPog T0 TEWTOTUTO HElpE-
v0, OTOQLYY TOPOAEIDEWY Xt CLVTOUEVTEWY" OL OTTOLEG SLAXLUAVOELS
oTig ovohoYleg NG €xTaONG TV SLO XEWEVWY, TOU TEWTATUTIOL XOu
g petapoaong, Baotlovtar oe dAlouvg Adyoug: Xt duoxohio ¥ EVxO-
Mo am68007M¢ | OVATAAONG TOU YEPUOVLXOD EUUETOOV XELWEVOL OTO
Teld EAAMVIXA" TOAUNPEES TOTIXEG ELXOVEG, TIPWTOTOPLAXO! VEOAOYLONOL
xoi TOAVTTAOXEG ovvBéoelg TomTug ehevBepiog Sev pmwopody va oo-
3000V TTopd& PLOVo TEPLPEAOTIXA, eV Ywelo LE adELOTO X0 opEioNUO
vonpo. xo TEPITAOXEG GUVTAXTIXEG TEPIOOOL ATTAOTIOLODVTOL OTTO TO UE-
ToPEOOTY, 0 omolog elte amodidel pe Adyior amAd To vénpo Tov ywpeiov
7 EPUNVEVEL HE TIg BEG TOL duvatdtnTeg, dtaoopnvilovtag LeEPéS POo-
pé¢ Ta Asydueva, aotoxwvtog GAAEG PopEg oTo LToTLOEUEVD VONuUO TOV
ywplov. O petoppoaotic Ttapotteiton ovveldnTd and omoladNmoTte TEO-
omdfetor ToMTING avdTtAdong TOV TPOTVTTOL® TOV ESLAPEQEL V] COUPN -
velo xoL v améd0oon Twv 3ewV. AAAWOTE, WOE0AOYIXOl KOl TOTELWTLXOL
ATy oL Adyol Tov Tov Tapoxivnoay TN HETOYADTTION awTh. ATtd owTi
NV &mody) owoTd emAéyet Tov TeCH Adyo.

Molovtotto, 1 O} Tov meloypapixy amédoom Sev elvor ywpelig
pvluods xou Biywg alobnom vy avoroyieg xot Qpootixd peyédn. Avti
TG TOLMONG TTPOGPEPEL PNTOPIXEG TEPLODOVG, LE TPOTIUNOY OTA EXTEVE-
OTEQO OYNUOTR, TOU XOAVTTTOUY XOL TIO EVXOAX TIS EXPEOOCTIXES TOV
advvopieg X0 TOVG OXOTTOVG TG TEQLPPOTTIXNG ATtEdOCYC TOL GLUTL-
XVWREVOL TOMTIX00 Adyou. Xpnow.oTolel To HewTO AGYLO BQOS TOU A-
Avixod mpoemavactaTixod Bedtpov, 6Twg T0 Yvwpllovpe, T.X., and TO
Fewpylo Aaocobvn®: yonowomotel dotixég, aAAd byt ocvotyuoTixd, TO
OYNUOTIONS TOU UEAAOVTO pe «O€Aw», oAAG ywpelc To oxeTnd amopep-
QoG TOTO®, TPOGTOXTIXOVEG TUTTOVG OTIWG «E00», OAAG YWPEIiE CLVOYA.
Malil pe tov t9mo «yelip»® xou «yeipodg]»® vmbpyet xow 10 dnpotind
«x€pt»¥, Omwg ovtl Yoo «modio» LTAPXEL TO «TAUSLE»®, KoL TOPO-
poto: «ouevios (B 234), «xpeffdrti» (A 235), 10 «mAdyt» (B 5), «me-
Tadobda» (B 104), «omalbi» (B” 133, E* 300), «Esuvompevdi» (ovtt
«EXULOTNEEVET»)®, «Pouvvd» (B” 292), «mauyvidia» (B” 316), «uayaiors
(I 136, 387) xow «pdyoupo» (B 98), «yoyraviouos (I 207), to «uoA-
Ad» (T 308), «Bodyoc» (I 199), dimha 670 AdYL0 TOTO «xapdiotv» Ko

ZYT'KPIZH / COMPARAISON 13 (2002)



16 BAATEP IIOYXNEP

«xapdudv» (I'" 335, A" 256, E” 134, 337 xtA.), 10 «7momhor» (I 401), o
«xwnt» (A" 217), 1o «ownxd» (E” 100) xth. Xpnowomowettar xou 1
QVTIXXTAOTOON TOV £~ OTN POV adEnom pe - (toviouévo ot &tovo),
OTg T0 Yvwpilovpe antd ™) dNuwdn pecawvixy Aoyotexvia («rfvwoors
B 206, «nvdunoe» B” 232, «uioorixovoax» I 33, «ue fpmaocevs T 358).
Ze pepuég TePLTTWOELS dev elvaw edxoMo va amopaciost xawvels T eivor
Tomoypoue) afiedia, . (Aovboopévn) ToToYPaPLM cuvifela T emo-
X6, opboypapua 1BtoTEOTiN TOL CLYYPAPER Y N xOANLTEYVLXY TOL Bod-
Anon”. AAG avtd amotelel evpbtepo TPoPnpatioud, TOL oPopa GAo
T xefpeva g emoxfis. Ev yéver xau oe olyxpion pe o Osatpndé
XEWEVOL TNG TPOETOVOOTATIXNG TEPLOB0V, TO Xelpevo g UeTdQoaong
™6 Ipiyévetag eivor dPXETE XAAOTUTWUEVD, UL PE dEXETEC TUTTOYPOL-
Qxéc Wotpomiec (oL 0moleg WoTHoO elva TOAD TEPLOOOTEPEG, TT.X., 0T
debtepn éxdoom g Aonaaias Tov Pilov Nepovrot, mou Tonwinxe ot
Awpio to 1823)%.

AANAG Tig ETLREPOVG OTPATNYIXEG TNG UETAPEOAONC, TOV TTOLOTIXG KoL
0LOLGTING EAEYYO, HOVO ptar puixpoavdhvoy uropel va avadeifel. Ewvo-
ElTot W XOL OUTH TEETEL XVOYXOOTIXE VO XLVElTOL 010 eTimedo Twy
mopaderyudtwy xow dev umopet va efvon eEavtintue). Ttoug Baotxode
GEOVEG TNG UETOPEAOTIXNAG «TOATXG» TOL Veapol EAMva, Tov xarta-
TLAVETOL OE TEWLUN YL TO VEOEAAWIXS Béatpo nhixiar xou emoxf pe
HETAQPEAON EV6G QO TO OPLOTOLPYALAT TG TTAYHOOULOG SOAUATIXHC
Aoyotexviag, avixovy ot unyaviopol tmg arAomoinong:

A. Mepovopéveg exppdoetg xor cuvdvaopéveg AéEetg, 6ov Sev xa-

TopBwvel va Poet axpih avtiotorxa ot eAdqvind: T.y. «@pixn»
Yoo «schauderndes Gefiinl» (A" 4), «fyovs Babeic» Yo «dumpfe
Tone» (A" 15), «oujuata» Y «Hallens» (A" 20), «etc 10 omifoc
oov» Y «ins Innerste des Busens» (A’ 83), 10 «xaddv» yio
«Wohltat» (A" 108), «xAlow» yio «geneigtes Herz» (A" 110), «B80-
po» ywoo «blutiges Opfer» (A 119), «o’ ayands vy «dir ergeben
ist» (A" 176)°, 10 «der du iiber viele sorgend herrschests Yiveton
«6oTic ue moAdg ppovtidas Baoctievecs (A 269): 1o «So bist du
mein durch mehr als Ein Gesetz» amlomoteitol oe «xatd navro Ad-
yov 0éeic eloat eduaj uovs (A 356 %.eE.), to «Unselig waltendes
Geschick» yivetow «xovoj Tiym» (B” 305), 10 «einer alten Rache tief
Gefiihl » yivetou «ulo evoouvyos exdimoig» (B* 438), 1o «jiher
Riickfall in die Schmerzen» omodidetan wg «ot mwOVOL uiag avelri-
otov Abmne» (I 78), 0 «das klanglos-dumpfe Hohlenreich der Nacht »
amodideton wg «T0 dvnyov [dnxov;] xar Jopepdy oxdroc (tou
Adov)» (I 102 x.€k.), 0 «Locken» yiveton «upolid» (I 308),
T0 «hat seine Freuden jenseits der Nacht » petotpénetol o éve amAd
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«evgpativetou» (I 445), to «weil der Wunsch dich triigt» yivetow
«Stati o embuueic» (A" 98) xtA.

. ®paotixég mepiodou: m.y. A" 91 x.€k., E* 53-62- otig mepintw-

OELG:
eEoupeTinfc ovvtaxTixig mePTAOxéTNTAG, OMwg T.Y. A 126
x.eE. O yeppovixol otiyor: «Und nenn ich das | ein frohlich
selbstbewuBtes Leben, wenn [ Uns jeder Tag, vergebens hingetrdumt, | Zu
jenen grauen Tagen wvorbereitet, | Die an dem Ufer Lethes,
selbstvergessend, | die Trauerschar der Abgeschiednen feiert? » (ot. A’
109-114) amodidovtan: «Kou ovoudlw eyt autiv yopomowdy {w-
Ny xou evydptoToy, €v @ xdle nuépa, potoiws domavwuévn., uog
TEOETOUALEL OL& EXEVAS TOG OXOTEVOG WPOS, Tag omolas N OA-
Beopd mwAn00c twv Te@vxdTwY 0pTALEL E1G TV OXONY ™I A%ONg;»
To mapdaderypo Selyver mwg 1 meloypapion Tov INamaddmoviov
gumvéeTal omd puOuxd ofpoto To TEOTVHTTOLY.

oxoTeWo) M au@ionuov voiuatog, ométe 0 UETOPEUOTAS OTTO-
oopnvilel M epunvevel, T.X., TO YVouxo otiyo g loiyévelac:
«Man tadelt den, der seine Taten wiigt», 6oL To «LuYlw» oTrodide-
oL cAAwG: «Katyyopeitow Suwe exeivog, éotig eratvel Ta épya
Tou» (A" 169 %.€E.), emavoropBdvovtag To voMuo ToL TEONYoD-
pevov otixouv Tov Apxdda, émov 10 «loben» petoppdleTar e
«TtUd», eved 10 «Denn ihm hat ein Gott / Des Lebens erste, letzte Lust
gegonnt» amodidetor «SoTL £1g AVTOY Edwxay T aryolfd g fw-
ric» (B” 176) xTA.

TOAUNOWV VEOAOYLOUWY KOL TOTIXWY EXOVWV, TTIOL eV ULTTOPEL
va. amodwoet o [lamaddmovrog ot eAdqvixd: m.x. A" 20 ptAdet
N Iptyévero yio T vootodyia tov Egvitepévov, mov Buudton mwé-
VTo. T0 ToTPWwO Oomitl, «wo die Sonne zuerst den Himmel vor ihm
aufschloB3» — «dmov tov fAoy TtV opd: eldex, pe to «Ilotog
gyainviaose ™y tetopoyuévny Puxiv Tov PBaociréwc» (AT 138
x.€E.) anodidetol T0o «den triiben Sinn erheitert » Tov TEWTOTVTOUL.
To évtwg ToAunEd xow Tuxvd «unwirtbares Todesufer» (= n Tawpi-
do vt Toug Eévoug) yivetan «etg Tov désvoy xou Bavarygdpoy
awytadévs (A7 162 x.€E.), eiodyovtag BéPata Aoyomaiyvio ne tov
«EoEewo Tlovto». H wpaia ewdva «doch es schmiedete | Der Gott
um ihre Stirn ein ehern Band» omodidetol xotd 10 vompa «o Bedg
Exapey avtolsg metouatixovs» (A” 390). Metd ta Bvéoteio Sei-
Ve 0 ALog Ydploe v apakd tov amd Tig «ewigen Gleise» (= ou-
Ovieg pdyeg Tov), Tov amodidovton «artd Tov cuvelbiouévoy Tou
Soduov» (A" 453 x.€E.). e dAlo ywplo Tapatteiton tedeimwe amd
TNV TPOoTEHelx ULag €0TW VONUATIXG XTTOS00NG TNG TOMTIXNG
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ewovoroyiog. To eEaupetind ywplo mov avogépetar ot poipo
Ty TEoYOvwy g Ipiyéverag: «Und viel unseliges Geschick der
Minner, [ viele Taten des verworrnen Sinnes deckt | Die Nacht mit
schweren Fittichen und 1iBt /| Uns nur in grauenvolle Dimmrung sehn »
(A" 393-396) amhomoteiton, Staitepo ot0 SeUtepo WEPOS, WG
ebng: «xow moAy) Tadaimwpos polpa twy avdodyv, xor mollod
TOAEELS TOV TETOPOYUEVOV VOOG #PUTTTOVTAL EIS TO OXOTOS XOL Ei-
vot SLVOTOY Vo LOOVUEY uovo oAlya Tiva ue @oixnys (A” 455
x.€E.). To «Es iiberbraust der Sturm die zarte Stimme» (A" 496) yive-
T «N AETTT) W} OEV OXOVETAL EIS TOV XEUOPEOY TWY Ty »
(A’ 581 x.gE.) pe mpoomdBeia amocopivione g évvorag. ‘Otay
n Iptyéveia pwtder tov TIuAadn, av «émeoe» m Tpoia («Fiel
Troja? »), exeivog amavtd: «Es liegt» («Kefrou [yduw]»), mov
omodidetl o Iamaddémovrog pe emavdindy: «Eneoe». H B mpd-
En tehewdvel pe po tomTixn ewxdvor «Nur stille, liebes Herz, | Und
laB dem Stern der Hoffnung, der uns blinkt, / Mit frohem Mut uns klug
entgegensteuern» (B 363-365), émov otqv andédoon, petoEd &A-
AWV, TO eveRYNTIXO pOuo YiveTtal mobnTixd: «Zwwmnr udvov, ayor-
Ty xopdior xonw o pos oonyion 10 AcTEOoV TN EATIBOG, TO
omoloy uac Qéyyet, ppoviuws xat ebBuuo» (B 425 x.€E.).
eEotpetinéd moxva opthevuévov Adyou, ov amodidetor uoévo me-
otypapwé: .. «Gib ihm fiir seine Neigung nur Vertraun» yivetot:
«Eeuvompedoov el autdy udvo dta ™y xAloty, omouv Exet €ig
ecé» (A" 207 x.€E.). mov elvar drexvn xou aoo@hg SLatdTWOT.
o emttuynuévy, Bzatowd, etval N YETATEOT TOUL ATTPOGEWTOV
Y mpbéowmov oe €xxinon: to «Von dir erhofft ich Vertrauen, das der
Wirt | Fiir seine Treue wohl erwarten darf» omodidetar: «EAmiiw
ey gumiotoobvny Std ™Y Tpog of pov miotvs (A7 314). Ko o
Opéotng avagwvel yioo ™V exdumtoio Oe «deren Stimme mir
entsetzlich / Das Innerste in seinen Tiefen wendet», mov omwodidel o
MoamadéToVAOC ATTAOTOLWVTOC: «TNS OTOLOS 1) PWVY XATOTAPAT-
et Ta evioTaTH TG napdiog povx» (I 300 x.€E€.). O Odog mopar-
el yio v Lpryévewa: «Die heilge Lippe tont ein wildes Lied», wov
omodidetor oxedéy xatd AEEy, ydvovtag ouwg TNV eEatpeTixn
opop@Ld xo T oLyt Pvbuoroyn déom: «Tng téptooag Tor xet-
An nyovv éva ayptov doua» (E” 63 x.€kE.).

ITIC LETAPEAOTIXEG OTPUTNYIXEG TOL Tlamadomovionv avixovy Spwe
xou péoo SLoGPNoYG, TTOL OE GLUVILACWUS UE TNV TTAOXY amodidouy axpt-
Béotepa to evvoolpevo am’ 600 n «momtiny eAcvbeptia» tov I'raite:

A.

INo ovyxexpéveg AéEelg xat 6povg, T.y. «buoioomioio» Yo
«Heiligtum» (A" 4), cAhob Yo «Altar» (A’ 50): n eANvixs] petd-
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peaon mapoméurel oto €0wo g avbpwmrobuaiog, mov cuvnbL-
{6tav mpw amd v aeEn g Iptyévetog, eved o yepuavixdg
6p0¢ VOPEPETAL ATIADG OTO «LEPG» EV YEVEL, 1| 0TO «PBwud»" N
omn6doay) Tov «rauher Gatte» yio Tov &vtpa Tng Eevttepévng yu-
vaixog we «BdpPBopov dvdpox» (A~ 32, ovti amhdg «teaxl»)
anotehel TP66heTo LTTAUVLYUS 0TO OdavTo, EVE ALTH TN OTLYUN
dev yvwpilovpe axdpa 0Tl axpBg awt) v embopion xoAAep-
yel, va mavtpevutel ™y IQiyéveio. Amooapmviotinéd Asttovpyet
xo N arédoon tov «DaB du in das Geheimnis deiner Ankunft [ Vor
mir wie vor dem Letzten stets dich hiillest» pe: «Ott ov xpUnteco
TAVTOTE EIS TO UUOTIXOY TNG XOTOYWYNS 00V oo euévor xabeg
xo and tov mopauxpdtatovs (A” 303 x.€E.), 6ov t0 pvoTXG
g «EPENS» () Bed v éowoe amd T Buoio oty AvAida) yi-
VETOL «XoTorywY» (x6pn Touv Sdorogovnuévov Ayopéuvova, omd
70 Yévog TV ATpeldiv), yioti To oaoméve Tov £PYOL OTY CUVE-
yeto Oo emixevtpwbel oty avaryvopton Ty adeppdy (Ipryéver-
ac xou Opéotn) xow Gyt 1660 o710 Bowpotovpyd TEéTO TOL PEé-
Onxe and to Arvyaio ot poxpwy Tovpida.

. Tl ppaotinég meptddoug, m.x. t0 otixo A" 183 «Nihrt er Verdrul3
und Unmut gegen mich?» amodideton amAd: «elvaw Svoapeotyué-
vog a6 eué;» (A" 221), 1) Myo mapaxdrtw: «daB seine Seele fest den
Wunsch | Ergriffen hat, dich zu besitzen. LaB, | O iiberlaB ihn nicht sich
selbst!» (A" 186-188) amhomoieital oc: «dtt moMd emtbuuel va &
amoxtiony Q dxovoai Tov!» (A" 224 x.cE.). Ko ot cuvéyela t0
«dem Verehrung [ Der Himmlischen den Busen biindigt» ovpplxveve-
Tl oe «Exet oéfag mpog toug Oeotc» (A 232), 6mwe xot TO
«solche Jiinglingstat verwegen auszuiiben» yivetotr «Std va xéun tot-
outov épyov» (A" 241 x.eE.). Kot 10 momtind yweio «und
kiinftige Taten dringen wie die Sterne [ Rings um uns her unzihlig aus
der Nacht» (B” 118-119) amodidetan wg «xou uélMovra oy eyv-
otiay avoptfurtws Yipw Totylow uog, xolbug to dotpa étay vu-
xtdvm» (B 142 x.eE.), petaBddrrovtag xémwg v ewxdve, N
omotlar xaT owTév Tov TPOTO Yivetow T edMmTn. To «Du
rechnest sicherer | Auf sie im guten wie im Bosen» tov ITuAGdn ava-
QEpETOL OTIG Yuvaixeg, oL dev oAAGLovv Yvoun: o Iorwads-
TovAog emtavohapBlvel druoapnvitovtag: «HEebpeis i elvon n
yovaixa xou eig T xoAd xou eig ta xoxd» (B” 277 x.€E.). Oop-
poAéo amhoToinon ToL TEPITAOXOL YoupPeTIopoL TG lpryévetog
otov ITuAadn éxer to xwplo B” 284: pe to «II6fev eloar xat 7wo-
Ocv éoxed, w E€ve, ouidnoe! Mot paivetou, 6t eicow EAny xou
Oxt Xnvlng», amodideton to: «Woher du seist und kommst, o
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Fremdling, sprich! | Mir scheint es, daB ich eher einem Griechen | Als
einem Skythen dich vergleichen soll» (B” 238-240).

2Ty ToxTIXY) TOV UETAPEAOTH sp@aviletor Tob xow TTob xo N TEO-
ondbein g LeTaPOPds ot «xal’ NUAC», InAadY TPooTGEI0G «EEEA-
Anviopod» Tou xewévou: LY. TNV o)X TG oxvic A.B. o Apxdc ueta-
PEPEL TOLG XouPeTIONoDS ToL Boothd pe évo «GruB und Heil» (= vyela,
ocwtpin), oL amodideton «aomacudy xar elpfvqys (A7 59 x.€E.). 7o
«Holle» (= x6\aom) petappdleton pe «Adne» (T 268).

ITo ouxva 0 PETOPPAOTAG XUTAPEVYEL OE TOPOAAOYEC TOV VOYLLOL-
706, Yttt T avtioToryo oTor EAMVIXE TOU @oivovtal O HXTHAANAC
oo TV xotd AEEn anbdoorn: m.X. «UE xAAxvov xelpax Yo «mit ehrner
Faust» (A" 97), «ueuovouéva (sic) xaw oforibnra ynoareio» yio «einsam
hiilflos Alter» (A" 189 x.eE.), «ou@vidiov 8dvarovs» yio «friihzeitgen Tod»
(A" 191), «&’ emmibetov tpdmov» Yo «fein» (A” 196), «un pavic oxAn-
p&» Yoo «erschwers ihm nicht» (A" 197)° 10 wpaio «Ein edler Mann wird
durch ein gutes Wort | Der Frauen weit gefilhrt» omodideton byt pe v ot-
N} exdva («odnyeiton poxpLd») cAA& vonuotixd ooddvopa pe To:
<Evog evyevig avdpog oamd €vor xald[vl Adyov Twy yuvvauxdv xduvet
moMdi» (A" 254 x.€E.). To «Ist nun von Sorg und Unmut still gedimpft»
amoAvtoTotleitan oe éva «)On émauoey € autiog s ppovTidog xoiw du-
oopeoxeiog» (A” 286 x.c€E.). «Verruchte» amodideton pe «adixovc» (A’
340), «ungeheures Unheil » pe «tepatwdn nopavoutayvs» (A” 352). To yvw-
016 pNtd: «du sprichst ein groBes Wort gelassen aus» (A" 307) yivetow: «Zv
TPOQEPELS ueydloy Abyov ue adiopopiov» (A° 362 x.cE.), émov 7
«odtopoplo BéPata dev amodidel axplBws To «Npeua», «Plyparuon,
«ardpoyo» Tov TewtotdTov (BA. xow A” 100 xow E” 310). «Es sei genug /
Der Greuel!» amodideton ue: «Ixovi elvouw n Bdeivpial» (A” 461). M
aEXETA eTLTUYNEVY, atddoar diveton oto eEig vmépoyo xwelo: «Such
Ausflucht solcher Art nicht dngstlich auf! / Man spricht vergebens viel, um zu
versagen; / Der andre hort vor allem nur das Nein» (A" 449-451) owotd o
Homaddmoviog xatdAafe TO «versagen» O}l WG «ATOTUYYXAVW>» OGAAL WG
«opvolduaL» xou PeTaQedlet: «Mn {ymis Totavtas Teopaoels mEog dpo-
oty T TOAAG AGyta efvot pdtona, 0 oxobwy omé CAo axoVet uévoy To
Sye» (A" 522 x.eE.). To «Schweigt die rasche Glut» omodidetar pue «nov-
X&ln n opuntixd @Adya» (A” 548 x.€E.), to «wuBt ich nicht, / daB ich mit
einem Weibe handeln ging? » yivetanw «8ev nEevpa 6Tt ue yvvaixo Exw vo
xdpw;» (A" 558). To «Gelassen folgten wir der Mutter Worten» avtioTtpé-
@eton og: «Aev nrodoey Nuelc ™ unTds Toug Adyouss (B 328 x.cE.),
TIOL voNpotixd omodidel Guwe xoAOTEPA TO SPAPXTOVEYIXE {NTOVUEVO.
To mepinioxo oty andédoon «Noch | Kann ich es mir und darf es mir nicht
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sagen, | DaB ihr verloren seid!» petoféAiet o I'IomocSoatou)\og, opxeTé €EL-
mva, o€ éva: «EYe we 1600V xat numop xo SEV NUTOPW OXOUN VO Et-
ey 6t elobe youévo!» (I 6 x.eE.), tovifovtag ™y ofeBondrnro g
duayvwons. O Opéotng amevbdveton oty Ipuyévela Letd Ty avoryve-
olon Twv odehpdv: «Du rettest den Verbrecher nicht, zu dem [ du dich gesellst,
und teilest Fluch und Not», wov anodidet o Ilamaddmovrog pe: «ov dey
yAvT@VELS TOY TIopdvouoy, Sik Tov onoioy Avreicat, aAld UETEXELS (UOVO
oo TNV HATAPOAY KOl 8001'0)(&0:1/ Tou» (I” 238 €E.), TopodAdooovtag XG-
TWE TO VONUo, oAAG Oy pe otvoxn TpéTo. «Auf den Fingerzeig kommt es
an» PETOTEEMETOL O «AmS 10 Yépt Twv xpéuovrar élax» (A" 105), To
«sie fassen meine Seele mit Gewalt, [ doch tilgen sie den Widerwillen nicht» p.e-
tafdddeton os: «avtol xpaTody duvata Ty PYuxiv uov, ™y Béinoty uov
Suwe Sev xavameibovy» (A" 138 €E.), wov odnyel oe TopbUOLO VONUOTL-
x6 amotéieopa. Emituynuévn mpéner vo Bewpnbel xow n andédoon yio
10 «Zu strenge Forderung ist verborgner Stolz» w¢g «Es ™y avetmpay anoi-
™oy xpUmteTan N mepnpdvelas [scr. vrep-] (A 330 €E.). To «Eigen-
tum » omodideton we «idiwua» (B 42) avti «tdtoxmoia», xTA.

210G TEOTOLVE AWTOVG TNG UETAYAWTTIONG awvixovy eTtiong ywpeio
6ov omoxabioToTon N QLOLXY] TOEATUXTLXY PON TOL AGYOL, HE TNV 4E-
o7 Ty ovvletwy LVTEPPaTOY TNg TowTXYg YAwooog tov I'kaite, mov
oLYVA LTAYOPEVETAL OTTO TO KETPO 1 To PLOUS Tov otiyov: Ty A" 8-
10, 531-535, 600-611- B" 24-28, 67- 74 xTtA. Emiong, vmapyxovy cvpmv-
XVOREVESG AL TIOMTIXOTATEG PPACELS, IOV POVO TEPLPEATTIXA KTTOPOVY
vo. arodofovv: T.x. A" 15 x.eE. Muhder 0 Ipuyévelto yi T poipa Tov
Eewtepévov: «Ihm zehrt der Gram das nichste Gliick von den Lippen weg»,
Tov amodideton wg: «H 0AlYig dev apiver ovte el Ty Topautxpdy gv-
Toxiay Ta xeidn Tov vor yeAdoovv». To «Erkannt ich mich zuerst vom Tode
wieder » amodideton WG «EYVWPLOA XATA TOWTOY 0Tt A {w» (A” 498)
— vo. mpooeyfel Suwe n pvbuoroyu ouvyyévew! To «Des Lebens dunkle
Decke breitete [ Die Mutter mir schon um das zarte Haupt» (B” 56 x.€E.) yive-
To «Tng Avmnpds pov §wig Yjrov outior n UNTEQPX oL oXOUN EV & HUOLY
utxp6 moudi» (B” 85 x.€£.)” 10 «woll Miih und iibel Stiickwerk>» amodiSetot
WG «EMITOVOY XeVOY xou ateAciwtoy épyov» (B” 155): 10 «ewgen Wechsel-
wut» yiveton «oudvioy xor aAdnAodiddoloy [scr. -Soyxov] Abooov» xTA.

Zovrtopeg mopoaieidelg Topatnpodvton ota yweio A’ 54, 219, 237
(cEoBeAiletar o xapaxtnelouds g Aptéudoac «die entschloBne Gottins),
435, B 105, I 36, 143, 505, A" 27 xTA. XourtuEn dtotiywy éxovpe ota
xwpio B 177 x.€E. AANod vTdpxouv xou pepixésg yrumnrég adekidtnrec:
N TP6TOeN Yopov («Antrag»), mov xdver 0 Bbog oty Igiyévela, yivetar
«70 TESPAnuc uovs (A" 506), xor otn ovvéyew: «teile, was ich habes

ZYTKPIZH / COMPARAISON 13 (2002)



22 BAATEP IIOYXNEP

«UEVEE aq’ doa Exw» (A" 507). H petdppoon «sein Innerstess» pe «ta
evtoolia Tov» Bo umopodoe (owg v avtixotacTabel e «OTAGYYVO,
«owbid» (B” 345). «H Quyj touv eivar ctwmplis, eved eivor «stilles
(«hoepn», A" 12) xTA.

Ye Alyeg TEQIMTWOELS LTTEEYOLY XOL TPOPAVEIC TOEOVONTEIS: T.X.
A" 246 €€. To yeppovixd «Drum bitt ich dich, vertrau ihm, sei ihm dankbar, /
Wenn du ihm weiter nichts gewihren kannst» omodidetor pe «Aid tovto oe
opoxalde, Eepvompeboov eic auTOY xal €00 TPOS CTOY EVYVWUWY,
eay tinote dAdo Sev numoprs va tov eyyundicys. Eve 10 «Eguvotnoes-
o0V» UTOPEL, EVOEXOUEVWC, VO AELTOLPYNOEL WC GUVVLLO GTO «EYE
EUTILOTOCUVY », TO «VO. TOV £YYLNOMC» BEV aVTATTOXPIVETAL GTO «Va TOL
TopoxwEnoels (8woelg)» ed0 vrdpyel mBavdg obyXLON ToL «gewdhrens
(= TopowEd, YoeNY®) pe to «gewihrleisten» (= eyyvopor). To «ent-
sprangst» (A" 399) dev éyer xvpLodextiny onuoacio (= yAttwoee, dnhady
ent-springen, Ee-mdnoeg, EEPuYES), OANG TNV EVWOLOL TOL «XOTEYECOL»
(A" 462). H «tpitn» oxnvi g A" mpdénc (oeh. 56) eiva oty mporyp.o-
TxOTNTHL N TETAPTN” lowg dev €xel det 0 (dtog o HamadomTovAog Tor TU-
moypopxd Soxipia. A 641 «das Leben der Nichtes» yivetow «% {wY twy
vonTwy» — UBAAOY o €vdelEn mwg o Iamaddmovlog dev Exel Topo-
xoAovbnoel ™ dtadwaoio TG eXTOTTWONG ot oL TVTTOYEAQOL draBaloy
TWY <VYUXTWY» TOL YELPOYPOPOL WG «vonTwy»™. Ymodio mapovonong
LTEEYEL OtV  ExQpoaon «fopifouv TOTOC St TPOoWTElX» YL TO
«Tummelplatz fiir Larven» (= pépog émov ovyvélovv ot péoxeg), 6mov
prepdedetal péAlov 1o «Rummelplatz» (B” 32) to «unversehen» (G* 92)
éxel TNV €vvola Tou «ungesehen» (= xwpig vor éxovy avoryvwpLoTel) —
T0 «amepoddxnTos (scr. ampoodoxnto) OSlvel TNy Evvolo TOL «um-
vorhergesehens: TEOXELTAL YLt OUYYXLOYN TWY V0 YEQUOVIXGWY ENUETWY.
To «Jemandem etwas abzulisten» oodidetor pe avoxpiBela wg «Selediw»
(A" 29). To «Laster» amodideton pe «Bdpocs (A" 404), ovti «mébog»
umepdedtnxe pe 10 «Last». To «Allein euch leg ichs auf die Knie», evvoel
T0 TOAUNES evyelpnua, va amoxohbdet  Iouryévelo ato Bdavta o ayxé-
dto tne dtapuyNe, xat amodidetor wg «mAny éumpooley eig Eodg Oétw
avtd yovartioth!» (B 185 x.€E.) — dev fltov v Iptyéveta mov yovéaTioe,
OANG evamtébeoe otor Yovarto Tov BoaotAté to TRTNUor XTA.

Ertione, o Hoarwaddmoviog xdvel onpoviixég emepfdoels otn oTiEn
touv I'waite, Tov elvar évtovn xor tovilel ) BeatpdTnTor ToL AdYOL
xo diver puBporoyy mowtAia, eved 1 dxf ToL elvol oPXETE GLEPoTL-
x7, oxolovBvTog TN ENTopEion TwY CLYAOWE LEYOADTEQWY QEOOTIXGY
eptodwy, 1 omolor otnpiletor oyedév €EOAOXANPOL OT  KOUL.OTOL.
Yrdipyouy onpeion 6oL N YAMOOK TOL EVAL EXOUTITY KOL XATWG <Y~
PELOXPOTIX»: T.Y. «Daivetar dtt n ayaoTs autig Exaoce Ty SVVoLY
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S1d TOV TANOLAGUOD TOL TTAPAVOUOV, TOY OTToloY N XATGE, WG Evar BBy
ox6T0C, *OTOSIONEL XU oxETdLEL» (B 261 %.€E.).

Qot600, N petbppacn tov [amadoémoviov €xel, O OQLOUEVO XW-
olor, %o TG APETEG TNG, TT.X. OTNY aTd300N TOL AVPWOV LOVOAOYOL OTY]
o AB.: «2u éxeis obwvepa, w ayad Zdotoia — Sd va xpUdmg
aBWC *xATOSIWHOUEVOVS, ot OPTALOVo OWTOUs amd TOug OLdNPOUS
Booyiovog g noipas vor ToUg PEPNG UE TOUG VEUOUS ETTAVW TNG HaAdo-
ong, EMAVL TNG UEYBANG EXTHOEWS TNG YNG, X0 OTTOV OOt Pavy ebA0YOV.
o eloon xou BAémelg o uéAdoy nEedpets o mopeABoy, xan To BAEuua
oov BAémet Toug £81x0US G0V, XaBKS TO PWE TOV, N (W1} TWY VONTWY, ETG-
Ve EIC TRV YNV Qéyyer xou Otowxel & @Ulotor and aluo tog xeipog
uovl...» (A" 632-642). Av dxBdoel xaveic Tap&hinio to xeipevo Tou
T'xoite, téte Topotneel, o° avtd 10 Ywpelo apxetd évtova, Twg 0 TeELHS
AGYOS TOL veaPOD @oLTNT ®paT&eL To PLOUS TOL oTiXYOL TOL TEWTOTV-
mov! H petdppaon tov Haraddmovrov pumopel va sivor oe nteld Aodyo,
oANG ppeiton, exel wov pmopel, TV Eppeton popev tou I'naire. Avté
fitay (owg %ol 1 TLO 00PN xoL OWATY AVoY Yot TNV a6d0oon evdg Aoyo-
TEYVIXOV TPWTOTOTOL AEETEPUOTOL Kot GpboaoTov.

YNuetwoetlg

' BA. B. IloUyvep, «MeAéteg yix to0
beatpwd €pyo touv Piya Beleotiv-
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berg 1965, oel. 642-648. T Ty
mohoudtepn mPdoAnd TOL épyou
BA. oe emdoyy: F. Schiller, «Uber
die Iphigenie auf Tauris» [1789],
Schillers Werke, Nationalausgabe, t6p..
20, Weimar 1958, oeh. 211-238
Th. W. Danzel, «Goethes Iphigenia
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ungen zu Gothes Iphigenia auf
Tauris», Asthetische Studien, Wien
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in Goethe’s Iphigenie», PreuBische
Jahrbiicher 102 (1900), oeh. 27-46- P.
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253 J.G. Robertson, «Goethe’s
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Goethe Society n.s. 1 (1924), oeX. 25-
43 W. Rehm, Gotterstille und Gotter-
trauer, Bern 1951, oeA. 101-182- H.
Eidam, Goethes Iphigenie im deutschen
Urteil, Diss. Frankfurt 1939.
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Iphigenie auf Tauris», London 1962
(Studies in German Literature, 7). K.
Hamburger, «Iphigenie», Von Sophokles
zu Sartre. Griechische Dramenfiguren,
antik und modern, Stuttgart 1962 (57
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vtoty XiMep 1813-1986, ®Ocoooho-
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I'waite xow n Néow EAAGc», Kontixés
YeAidec 3 (1939), oeA. 684
Veloudis, 6.7w., ogA. 112 x.ek, 117,
119. BA. xat I'. Behovdng, «O I'noad-
te oty EAA&Sa. 1. O eAhnvixdg
Awxpwtiopdc», epnu. To Biua,
20.3.1982- B. Ilodyvep, «I'waite —
Oéatpo — EAA&GSo. To Svvoulxd
Tolywvo plog TOAAXTANG OYEONG»,
ot0: O Mitoc ™ Apiddvns. Aéxo
Ocatpoloyixc ueletjuote, Adnva,
2001, oeA. 290-338.

Ye opthoe tov otig 30 Maptiov
1916 otov «llopvoocd» yio to Bi-
Convé xow tov KpuotdAdy, avopéps-
Tor TpoAoyilovtog oTn LOEPN TOU
[MortadomTovAiov, v omoio. eEtdovt-
xeveL xou eEvPwvel oe abpPoro g
véog eAnvixng uyne. «Novg amd
TOLC ®OHOALKWDTEPOLS TWV ALWYWY, O
peyérog I'kaite, pidel ota “Xpovi-
%x&” tov Yyl xamolov ‘EAAnva, Ilo-
nadoTtoviov T dvopd tov. Tov
eyvoptoe ot 1817, @ortymty oTo
Movemotipto g Lévog». Kot ma-
paBétel To oyeTWwd amdomaoyo oo
o Nuepordyto touv I'kadte. Zvveyl-
Cer: «O véog awtdg Iamaddémoviog
LoV oiveTal WS CLUPOAILEL pLe T
evlovolaotixd ToL EEQwvNUOTA TN
véo, eAnvixy] Quyn, TELOLTOCTOTO
TEWTOPAVEQWLEVT TOTE LE TNV TOL-
No7 NG, TOL Elval XL OO T TEWTO
VTPOTIOAG TOL PECOVOlYpaT®, TO
LOOYOPBOALGUEVO COPOVTOAOVAOLSO
e Puyneg awtng. Aviowe xal oTo-
portovoope oe Tplo, ooy WeATA, oN-
ueioe otovg moMTIXOVG pog 0pilo-
VTOC X0l OTOV (3L0 TOV xoupd xow Ab-
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yo Votep’ amd TGTE TOL PEYOAOPW-
yoVoe TN oUYXiVoY TOV O VEOG QOL-
g Tov Yeppavixod Iavemotnut-
ov [...]» —avagépetar otov KdARo,
70 ZoAwué xou to Anpotixd Tpa-
yobd. (to ambomooua otov Kov-
Yéa, 6.7., oel. 370).

6 Kouyéag, 6.7, oeh. 361.

17 «Papadopulos’ Ubertragung der Iphi-
genie ist gekennzeichnet durch ein
ehrfurchtsvolles Festhalten an seiner
Vorlage, das ihn zu einer fast wort-
lichen Ubersetzung verleitet. Er ist
offenkundig ein guter Deutschkenner
(er hatte héchstwahrscheinlich schon
in Bukarest Deutsch gelernt), doch
geht seine Arbeit nicht iiber eine
elementare Vermittlung hinaus. Noch
wichtiger ist die Tatsache, daB er
nicht die &ltere Prosa-Fassung der
Iphigenie, sondern die neuere Bear-
beitung in Versen vor sich hatte, daf3
er aber trotzdem in Prosa tiber-
setzte» (G. Veloudis, Germanograecia,
é.m., oeh. 112 ».eE.). BA. xot doa
Yodper o Nestor Camariano oto dp-
Bpo tov «Goethe si Grecii Moderni.
Iphigenia in Taurida tradusa in limba
Neogreaca», Revista Istorica Romidna
VII/3 (1943), oe). 43-53.

®* Kovyéog, d.7., oA, 365.

“F. von Biedermann, Chronik von
Goethes Leben, Leipzig 1931, oeA. 64.

®BA. Tag- und Jahreshefte. Weimar
1893, oeA. 132 x.€k.

" Avth elvor T Aoyt art’ TN pETG-
ppaon tov Kovyéa. To éro amd-
omoopa €xel w¢ eENg: «Ilpoowmixiy
OVOVEWOLY  TTOAQUOTEQPWY  ELVOLWDY
NUTOYMOX Vo €Y CUYVA XOL XOT&
70 €tog tovto. H mpryximooo tng
‘Eoong dev aprixev euxatpiov va un
pov JSeilkn mpoowmixtdg TNV adLd-
TTWTOV eVpéveldy 6. H ocvvtpooin
Tov Ymovpyol @ov Xobuford pov
NTO oL TOPX, OTWE TAVTOTE, [WOo-

Yévog xow mopopuntixy. Ev toltolg
Sté TOAOY xoupbv nobovéuny plov
evieAwg dtélovoav emidpaoty amd
oV onNpovTixéy aptbudy Ty eig 1é-
vov xot Aetdiov omovdaldvtwy vea-
pwv EAMvwv. O mébog va eyxoh-
nwloly v Teppoavuriy moudeiov
T0UGg NTo TTAPa TOAD Lenpde, xaxbwg
ertiong ko 0 LHAOG var X ENOoULOTIOM -
OOLY XATOTE OAMV aULTHV TNV WEE-
AV ELG TNV OLOQOTIOWN XAl TNV
owtnplay g Tatpldog twv. H emt-
PEAELL TWVY NTO aVAAOYOG WE TOG
mpoorabeiog Twv, Topetipnoe po-
vov 6Tt 600V 0UPOPA ELC TNV OLOLWOY
onpoocioy ™ Cwhg emmpedlovto
poAdov amod AéEelg mopd and Eexoa-
Bopropévog evvoiog xar oxorovg. O
IMartadémovrog, o0 ornoiog ue eme-
OXETTETO OLYVA €15 TV lévay, pou
eyxwplale *ATOTE UE VEOVIXOV EV-
Bovalaopév to pébnuoa Tov xalbnym-
700 tov Mg Phocoping. Avtnyovv,
€heye pe duvatiy Qwviy, téoov Be-
oméato To. AGYLX TOL UTEPGYOL Ot-
daoxdiov 6tav otk mepl Apemig,
nepl Elevbepiog, mepl Iatpidog.
ANN 6tav nBélnoa va gpwtiow, T
entl TEAOLG O AaUTEGS awTOE SBA-
oxohog mepl Apetiic. EAevbepiog
xo Ilatpidog eEayyéAdel, éhaPa elg
andvtnow 6t Avté dev umopel t6-
ooV oxEPWG Vo TO ELTTY, AAA& Aé-
Eeig o T6vog avTnXovy TEVTOTE £1g
v uyiv touv: Apety), EAsvfepia,
Ilatpls. Efvar o dtog ortntig mov
UETEQPPOOE TNV ETOYNV e€XElvnV TNV
Ipiyévetay eig v véov EAAvciy
xo opxetd Bowvpdora. Otov Tapa-
™pNon xovelc to €pyov elg TNV
YAWGOOY aUTHV X0t and awTHS TNG
omdédewe, B 31 O6TL exppalovton
EI VTS XOTA TEPOTOV EVTEALG YO-
QOUTNELOTIXOV T VOOTOAYIXG OL-
ouata evdg Eevytevpévou 1 evig
eEoplotov 'EAMvog. Aot 0 yevixdg
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2

X3

né0og Su& v TatPida exppdleTal
€3 evieAg edwd eig tov moOov
o v EAAGSa g v povodiniy
ELG TOV XOOUOV TOALTIOMEVY YW-
pav» (Kouyéag, J.m.. oeh. 367
x.€E.).

Exel dpwg épya pn moltixéd xou
ETAVAOTATIXG amoxAciovtay TAEov,
ue Tov gpyoud tov I'ewpyov Aocod-
w oty méAn (BA. w.x. TOoug ZtpeAi-
Tfoug ot petdppaon touv Kowvot.
Koxxwaéxy, émov otov mpbéroyo ava-
QépeTat PNTd TG ExEL Ypoel Yo
va tapaotabel oy eAAmvue) oxnvi
¢ 0dnoo00). ‘Etot otny mopatipn-
on touv Kouvyéa: «Av mopeotadn xou
N petoppocuévy and tov Moaradd-
movAov Ipeyévetor Ttov I'raite, 4 av
UTPYEV ELG TOV YOUV TWV £x300Q-
VIWV TNV HETOPEOOLY 1] TTHPACTOOLS
aUTNG oTTl TNV EAMNVIXNIY oXNVY TNG
Odnacod. dev yvwpilopev» (..,
oeh. 367). umopel ofpepa vor Sobei
OPVNTLXY] OTTAVTNOM.

®. Haob, EAngvue; BBloypapio
ToU0 190V atwve. Biflia - puAiddic.
Tou. A° 1801-1818. Abvva, 1997,
op. 1818.42. Ané mapadpoun ava-
QEPETAL WG «EUUETEN UETAPEOON»
(oeA. 548). H eEfiynon touv Behoudy,
yiott emtthéxOnxe o meldg A6yoq. ap-
XeTq addxyog TNV emoyn exeivn,
@aivetar Aoyua): vor amo@evyfodv
oL SUOXOAIEG TNG METOPOPAS TOUL
éupeTpoL AGYOL TOAL Ot EMUETEO
(«Die Umwandlung schlieBlich der
Goetheschen Iphigenie in eine nicht
nur fiir Griechenland damals noch

duBerst uniibliche Prosa-Tragddie ist’

hdchstwahrscheinlich den Schwierig-
keiten zuzuschreiben, denen der
unerfahrene Ubersetzer bei seinem
kithnen Unterfangen auszuweichen
suchte» (4.7., oeA. 117).

*'Evog 1818, oeA. 656. «Iq@yéveio v

Tavpog Tpaywdia eig mévte mTEd-
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Eewg petappacleioa ex touv eppoa-
vixod vmé Iwdvvov INamadomod-
hov... Evploxetar ev Biéwn mopd
ToLg exdotoug Tov Aoyiov Epuou, ev
Kwvotavtivounéder mopd tw xvpin
oAvyxpoviddy, ev Odnoow Topd
ol ddaoxdrog x. I'. Tewadiw
xot I'. Maxpy xot mwAeitoe év @lo-
piviov  apyvpoVv». AyyeMieg g
EXTOTIWONG VTAEYOLV ETiONG OTOV
Diloloyxnd TnAéypapo, tevy. 16, 15
Avy. 1819, ot. 132, xou ota Annales
Encyclopédiques 5, Tlapiov 1818, oeA.
131 (HA\wod. 6.7.,).

To xelpevo Tov onpavtixod TPOASG-
you «Ilpog touvg EAAvog», TUTWUE-
VO WUE OPOLEG YPOUMEG OTNYV aPXM
g petdgpaorg (oeh. VII-XID), éxet
g kg «H mahar moté g motpi-
580G AauTEOTNG O M) XKOTOLOYXOVY], 7
ormofa 0N xoAUTTEL TO WPaiov TNg
npdownov, dvodev eig 1o otbog
oo To wpola oncbiuata g eAAn-
vuoig Quyng xot TEo TOAAOL MdY
Badilete tov dpduov. tov omoiov oL
TEOTATOPES pog eBadioav. ‘Hrov
adbvatov vor mviEn awtd g opo-
Biog T0 ox6T0G, €V  TOL EAvog
oL xopuEal pog vedouvv TPEOG TOG
povoog, oL aUTal paxEodey pe Av-
Ted PAéppata Bewpodv TtV TEW®-
™MV TV xotowxiov. Attd tng Wiog
pag matpldog TOUG XPLOOVE OLDVOLG
xo SuoTuYEeic xoPoVg eoyNuaTtion -
T€ TPOG TOUTOLS XL TO TPWTOTL-
OV, xat& T0 OToiov vPwvduevol
ELC TNV QPETAY XaTaPYELTE TOLG TE-
Aevtadovg  xor  avoxodeite  TOoug
pwtovg. H mpog v matpido ayd-
™ ®ot T VYMAG xo yevvaio @po-
VALOTA.  EVEOVOUY  TOUG  EVOOEOULG
TEOY6VOLG pag SL& Vo TEOoPEPOLY
x&fe Buoioy St&d 10 xOWOV HXAGV,
xow N EANGg oxemdletar pe d6Eav,
ewg o Béatpov xat Ttov IopbBevvo
XOTOTCTPIETOL TWV TEXVWV v EVTE-
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Astor xo N wEodTNg, xo n Axadn-
wioe avtyet Beto mpdypoto: o TE-
patdeg Tvebua g Siyovolag op-
yiler pe Popeiog mwrépuyag va
ATADVY] TO OXOTOG, XAl LE TOUG TPO-
LOXTIXOUG TOL GVUXaG Vo Gyl Toug
wpaiovg deopols, Pe TOvg OToioLg
frrov Sepévy g EAA&Sog 1 evtuyia,
xai ot EAAnveg dev vtov Aéoy exel-
VoL, OL OTOIOl OTEXUTESTNOAV TNV
EAM\GSa diddoxarov OAng tng otxov-
péwg, oAX mrofpalov Tov Cuydv
UTOXATW €l TOV omoiov Ndn Popé-
WG ovooTeEVaLovoty ot  amdyovor
meo 0QBoApWY oog €xete AOLTOV
v ToTeida, TO THEASELYpO TNG
evtuylog xou dvotuyios, xabelg ou-
oBdvetar v atpiov oty Wiov
Tou atpioy, ot epydlecle mpog
™V avoryévwnoly Tng, ol v ovOpoTL
outig arowteitar and xabe éva To
TEOG QTAY XPEOS TOL OAN 7 ow-
oted adtn amaitmolg €xel BéBaia
ouvyxoatéBoaoty, 6tav Oswpite TNV
XOTAOTOOW XOL TOS OOYOAloG TOL
TPOGPEPOVTOS KXol TOUTO |’ ETTOOL-
xivoe vo LTTOXOVOW ELS TOUG Ad-
youg Tng eEoyxwtatng Kovtéoorg
‘EdMyy xou tov @idov pov ABepiov
Tpog éxdooty g ev Tavpow Iptye-
velag. Avty eivor év amd ta opt-
oToVEYNUOTA TOL TEPLPNUOV ['yéte
(Goethe) ¢ Tov omoiov 0 eppovio
XOWYATOL, XAl TOY OTOlov O TeETOL-
devpévog xbéopog Sixolwg ovopdlet
ZogoxAéa tou 'eppavixod Bedtpov:
epeTaQEdadn 8e o’ epoV amd oé-
Boag xow oryamny mpog 6Aax, oo ovi-
®OVV eLg TNV TTTEida xow exdideTon
U eEddwv g @oyeveotdtng Ko-
vtéoong Edhyy Su& v dvw avtiow.
H ex towoltwv peta@pdoewy w@é-
Aswx elvat YvwoTh., xovd wuiion-
cav mepl TadTNg, oToxdlopal, péxel
T003¢e, xot tehevtaiov To Béartpov
eEOTMVNoe xoL eVOOXOAEL TNV @Lho-

xoAiav Twv ev O8éoom xotoLod-
viwvy EAMpvov: av Aoumdv xor amd
v petdppaoiv pov Yivn weéieto,
oag omodod e TV PLAGXoAOV
EMnvida, v xvpiov K. Edhyy, 1
omofa did v moudelay, aPETV TG,
X0l TPOTEQAUOTOL XOL TNV UNTEQQ
EANGSO. xApvEL LOXOPLOTAY XOL EV-
ppoaivel, xot e T ABqvag g
I'eppaviog, to Boiudp, eivor otol-
opdg, xau el Tovg eV Iévn omovdd-
Covtag ‘EAMvog T Ovil ZmopTid-
TIo0a PATNE, xou oAnBig evBouoia-
opds. / 16 IovAiov 1818 / Tamado-
TTOLAOG».

% Me T ovpppaléueva xaL ™Y To-
Aoudtepn  Ppioypapio  ITodyvep,
«Apopoatovpykég xat Beatporoyt-
xég Oeswpleg oty TPoETAVOOTIX
EMGda (1815-1818)», d.m., (BA.
onueiwon  2), xou EMnuxd 50
(2000), oeA. 231-304.

7 BA. TTodyvep, «Ou Kovdxepor», d..

% Xonowomowd v €xdoon  Joh.
Wolfgang Goethe. Gesammelte Werke,
herausgegeben von Bernt von
Heiseler, B” téu., Dramen, Bielefeld
1955, oeA. 309-370. H otixopiBunon
elvo dun pov.

® BA. oc oOyxpwon: A.x. 59 ot. (eAA.
xelpevo, oeh. 1-4) - 53 ot. (yeppo-
w6 xefpevo). AB. 204 (oeh. 4-16) -
166, A.y. 368 (oeA. 16-35) - 318.
A3. 23 (o). 36-37) - 23 (amd A&-
Bog tuomoypond oeh. 36 1 8. oxn-
v omodidetar w¢ «tpitn»). B.o.
283 (oeh. 38-53) - 237. BB. 145
(oeh. 54-62) - 128. T.o. 399 (oeA.
63-84) - 332, 'B. 55 (oeA. 85-87) -
52. T'y. 70 (osA. 88-91) - 59. A.c.
46 (oeh. 91-94) - 52, AB. 106 (oeh.
94-101) - 82, Ay. 32 (oeA. 102-103)
- 29, A3. 198 (oeA. 104-115) - 157,
Ae. 69 (oeA. 115-118) - 78. E.x. 18
(oer. 119-120) - 16, EB. 24 (oel.
120-121) - 21, Exy. 233 (oeh. 122-
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135) - 190, E.3. 28 (oe). 135-137) -
19, Ee. 19 (osA. 137-138) - 15,
E.ot. 169 (geh. 138-147) - 148. Ou
OLXVUAVOELS TWV OVOAOYLDY CYETI-
Covton xat pe tov apdud aoLUTTAY-
PWTWV Oelpwv oto Teld xeipevo,
xoBwg xo amd 0 Suoxolia TYg TE-
OLPEAOTINNG ATTOS00MG TOL TEWTO-
TOTOV OTOL EAANVLXA. ZTIG TEPLTTTM-
OtElg OOV Ot TUEG TANOLELoLVY O~
XETA, oLTO oefleton: o) oTNY Ev-
x0Aloe Tov TPWTOTVTTOL Vo TTod00EL
ot eAMvixd, A B) os po oTpoTYL-
X OTTOCOPAVIONG XOL OTTAOVCTEL-
ONG TOU YEPUOVIXOD XELLEVOL EX
UEPOUG TOL PETAPEXOTY, OV T~
pouteltar amd v xotd AEEN M xo-
T& TPOGEYYLOY UETAPEUOY] KO OVOL-
mapdyer (eppnvedet) To vonuo xow
to anodidel ue dixd tov Adyta.

% BA. IToGyvep, 6.7. (BA. onueiwon 1).

Y ILY. «n Oéa 1i0cAe ue Selln» [scr.-
e A” 559. BA. xau «Sev OAw amo-
Ocver» (B° 182), aAr& xou «7jfelov
eluar» (B* 123).

2B’ 13, 200, A" 284, 373 xtA. H apib-
UNo”N TV OEPWY xoTd TPdEeLs &i-
vor duef] LoV %ot oxoAovLBEL TNV éx-
doom Tov 1818.

® 1Ly I'" 8, 53.

“1lyx. A" 427, B” 54, 367 x.ek., I
224, 341, 438, A" 95, 102, 106, 381,
E” 266 xtA.

BTy A" 442, 447, T7 420 xou pass.

¥ B” 281. Zto ywpio I 182 éxer xou
évor «e&uunotnoedln» (sic).

¥ II.y. oto B” 392 vrdpyxet N éxppoon
«ePyixev amé Tov AOUTPGY», TOVL
TeovTo0éTEL BTN TVUTTO  «O
Aovtpdc», 0 omolog eival avdmop-
x106. Mé&AAov mpdxertor Yo TuTO-
Yoo ofAedio, Tov TPoohHétel TO
TeEAXS -v %o 610 oLdéTepo GPbpo.

% Aodoyiavw, 6.7, op. 131.
¥ To «mov oov eivat mOTOS, APOsLW-

UEVOS» TOU  YEQPUOVIXOD XELWEVOL
oTOPEVYETAL, YTl Ol EXPPAOELS
oyamng xou cvopnébetag otor vEOEA-
Avixé Sev pmopovv vor artodobody
HE PAUOTO X0t GPOVG TTOV TPOEPYO-
vtot ord T @eovdopyn xowwvia
TV S0VAWY, av %ot JeV €YOUV TILX
TNV XVPELOAEXTIXY] VT oNpoaioL.

“Ta ywpla owTd, TOL TEPLYPAPOLY

TOPATTATKG TN Lopepn polpo TNg
Eevitepévng EAAnvidag yuvaixoag oe
uéom «PopPopixd», TOL ovoryxAle-
Tt voo movtpevutel avdpo «BdoPo-
P0», lowg TePLEXEL o xdToLx VOEN
Yoo v oYM ¢ P. Ztodptla, mov
dev undpeoe v wovtpevTel T0 QiAo
x  oyorté  Koamodiotplo, oAA&
avoyxéotnxe omd Ty Awotepivn
B’ va mavtpevtel to T'eppovd opt-
otoxpdtn x6un Edling, mov {ovoe
ot Boitpdon. '

“ To 6ho ywpio eivar xal évor XOAG TToc-
PGSELYPa YIX TG «XOAEG TTLYUES TNG
petéppoong Tou Manaddmoviov.

Abstract

Walter PUCHNER: The translation of Iphigenia of J.W.Goethe by Ioannis Papadopoulos
(Jena 1818) and the comparison with the original

The article gives an analysis of the translation strategies of the young
student Ioannis Papadopoulos (+ 1819), who tries to translate a verse
drama with an inspired style to an easily understandable prosa text.
Goethe himself was pleased by the translation. The motives of translation
are ideological and patriotic. Iphigenia in Tauris stands for the Greek
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seeking his homeland which is under Turkish rule. Furthermore the
interpretation of the topic of Iphigenia in Tauris by Goethe is discussed,
his highly humanistic view and innovative language, as well as the few
tragical data of the short biography of Papadopoulos in Germany. This is
the first translation of a drama by Goethe in Modern Greek. It was never
played on stage, nor is it mentioned by the histories of Modern Greek
literature. Nevertheless it is an interesting document of the pre-
revolutionary Greek drama, worthy to be studied as a literary product
for itself and an example, how a highly literary text in one of the
elaborated European languages can be translated in a non-poetical way
in the mixed language of Greek literature roundabout 1800.
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